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Suomija

24 straipsnio 1 dalies a punktas - kokiomis kalbomis valstybé naré priima vieSuosius dokumentus, teikiamus jos valdZios institucijoms pagal 6 straipsnio 1
dalies a punktg

Suomiy ir Svedy kalbos.

24 straipsnio 1 dalies b punktas - pateikia j Sio reglamento taikymo sritj patenkanéiy vieSyjy dokumenty orientacinj sarasg

| reglamento taikymo sritj patenkantys dokumentai, be kita ko, yra iSrasai i$ Informacijos apie gyventojus sistemos, parapijy iSduodamos pazymos apie
civiline bikle, iSrasas i§ NuosprendZiy registro, kuriuo patvirtinamas asmens neteistumas, ir tam tikrais atvejais taip pat teismo sprendimas.

24 straipsnio 1 dalies ¢ punktas - pateikia vieSyjy dokumenty, prie kuriy gali bati pridedamos daugiakalbés standartinés formos kaip pagalbiné medzZiaga
vertimui, sgrasg

Suomijoje naudojamos visos daugiakalbés standartinés formos, iSskyrus VIl priedg (veiksnumas sudaryti registruotg partneryste). Jose visose, iSskyrus X
prieda (informacijos apie teistuma nebuvimas), yra konkreciai Saliai skirty jrasy skilciy.

Standartine forma galima pridéti prie iSrasy i$ Informacijos apie gyventojus sistemos, susijusiy su gimimu, faktu, kad asmuo yra gyvas, mirtimi, santuoka,
registruota partneryste ir nuolatine gyvenamaja vieta bei gyvenamaja vieta. Standartine forma galima pridéti prie pazymos dél teisés pagal Suomijos teise
bati sutuoktiems uzZsienio institucijos. Be to, standartine forma galima pridéti prie iSraso i§ Nuosprendziy registro, kuriuo patvirtinamas asmens neteistumas.
24 straipsnio 1 dalies d punktas - pateikia asmeny, pagal nacionaling teise turinéiy teise atlikti patvirtintus vertimus, sgrasus, jei tokie sgrasai yra

Suomijoje veikia jgaliotyjy vertéjy sistema, kuria rpinasi Nacionalinés Svietimo agentdros sudaryta Egzaminy komisija. |galiotyjy vertéjy egzaminy komisija
tvarko ]galiotyjy vertéjy registra: https://akr.opintopolku.fi/akr/etusivu

24 straipsnio 1 dalies e punktas - pateikia valdZios institucijy, pagal nacionaling teise jgalioty daryti patvirtintas kopijas, risiy orientacinj sgrasg

Patvirtintas kopijas iSduoda valstybiniai notarai. Notary funkcijas atlieka Skaitmeniniy ir gyventojy duomeny paslaugy agentiros (Digi- ja véestétietovirasto)
pareiginai. Alandy provincijoje valstybiniai notarai dirba Alandy Saly centrinéje administracijoje.

Skaitmeniniy ir gyventojy duomeny paslaugy agentira galima susisiekti:

per puslapj angly kalba https://dvv.fi/len/customer-service-for-private-customers

puslapis suomiy kalba: https://dvv.fi/henkiloasiakkaiden-asiakaspalvelu

Su Alandy provincijos centrine administracija galima susisiekti adresu https://www.ambetsverket.ax/

Be to, Suomijos atstovybése uzsienyje atliekamos tam tikros notarinés uzduotys, jose i§duodamos ir patvirtintos kopijos.

24 straipsnio 1 dalies f punktas - pateikia informacija apie badus, kaip atpaZinti patvirtintus vertimus ir patvirtintas kopijas

Patvirtintoje kopijoje yra jgaliotojo vertéjo parasas. Informacijg apie vertéjg galima pasitikrinti pirmiau nurodytame ]galiotyjy vertéjy registre.

Skaitmeniniy ir gyventojy duomeny paslaugy agenttros notary iSduodamas patvirtintas kopijas galima atpazinti i§ apvalaus spaudo, kurio viduryje yra
emblema su liGtu. Be to, jose yra valstybés notaro parasas ir vardas bei pavardé.

24 straipsnio 1 dalies g punktas - pateikia informacijg apie patvirtinty kopiju specialias charakteristikas

Zr. ankstesnj punkta.

Paskutinis naujinimas: 19/04/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



